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1.

1.1

1.2

Zu dieser Anleitung
Allgemeines

P Diese Anleitung richtet sich an alle Personen, die mit dem Compactmodul arbeiten. Sie
mussen bei ihren Arbeiten die Betriebsanleitung verfugbar haben und die fiur sie gultigen
Angaben und Hinweise beachten.

v

Diese Anleitung dient dem sicheren Arbeiten mit dem ,Compactmodul“ der Modul Compact Line
mit Absaugung. Sie enthalt Sicherheitshinweise, die Sie beachten missen.

v

Die Betriebsanleitung muss immer komplett und in einem einwandfrei lesbaren Zustand
sein.

v

Diese Anleitung ist eine Ergénzung zu BA-CV064-000 und gilt nur bei Verwendung der beschrie-
benen Sonderanwendung. Befinden sich widersprechende Angaben in dieser Anleitung sind
diese Angaben gliltig.

Das Original dieser Anleitung wurde in Deutsch erstellt, alle anderen Sprachversionen sind
Ubersetzungen dieser Anleitung.

Sicherheitssymbole

Folgende Sicherheitssymbole werden verwendet, um Sie auf Gefahren, Verbote und wichtige
Informationen hinzuweisen:

Gefahr von Personenschaden durch gefahrliche elektrische
Spannung.
|
Gefahr! Hinweis auf unmittelbar drohende Gefahr, die den Tod oder
schwere Verletzungen zur Folge haben kann, wenn nicht entspre-
chende MaRRnahmen getroffen werden.

Gefahr von Personenschaden durch allgemeine Gefahren-

Gefahr! quelle. Hinweis auf eine unmittelbar drohende Gefahr, die den
Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann, wenn
nicht entsprechende Mallnahmen getroffen werden.

Gefahr von Sachschaden.
Stop! Hinweis auf mogliche Gefahr, die Sachschaden zur Folge haben
) kann, wenn nicht die entsprechenden MalRnahmen getroffen wer-
den.

HeiRe Ober-  Gefahr von Verbrennungen.
flache Hinweis auf mdgliche Verbrennungen bei Berlihrung mit bloRer
Hand.

Wichtige Informationen.
Information Hinweise fiir die stérungsfreie Funktion und nutzlicher Tipp fur die
einfache Handhabung.

= B CON
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2. Montage

21 Vorbereitungen

Falsch angebaute Absaugung kann schwere Beschadigun-
gen und Verletzungen verursachen.

e Montieren Sie die Absaugung nur an einer geeigneten Auf-
Gefahr! nahme (Montagerahmen) in die Maschine, entsprechend den
Einsatzmdglichkeiten des Compactmoduls.

e Halten Sie die geforderten Einbauvorgaben ein.

Die Absaugvorrichtung dient zur Reduzierung der Belastung
durch Staub und Spane.

Information e Informieren Sie sich vor Beginn der Arbeiten Uber die allgemei-

nen Sicherheitshinweise. (Siehe Kap. 2.7) in der Betriebsanlei-
tung BA-CV064-000.

2.2 Ubersicht Baugruppenmontage Absaugung

Kamin Compactmodul

M4X30 ISO 4762 2X

Steckbolzen ’
>

Montageplatte (Frame)
P —

~ Druckstlick 2X

Werkzeug

Kammer

Faltenbalg
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2.3 Montagerahmen (Frame) oder geeignete Anschraubplattform

Das Material des Montagerahmens oder der Anschraubplatt-
form muss eine Zug/Druckfestigkeit von 400 N/'mm? aufwei-
Information sen, um eine sichere Schraubverbindung zu gewahrleisten.

e Achten Sie darauf, dass der Montagerahmen bzw. die An-
schraubplattform den technischen Anforderungen gentigt (z.B.
Steifigkeit, Genauigkeit usw.) und kontaktieren Sie im Bedarfs-
fall ToolDrives GmbH&Co.KG.

Befestigen Sie den Montagerahmen bzw. die Anschraubplatt-
form an lhrer Maschine bzw. bewegten Achse.

Abbildung 1 Montagerahmen

24 Compactmodul einbauen

Beachten Sie die Sicherheits- und Verarbeitungshinweise
zum verwendeten Schraubensicherungskleber.

Information e Reinigen Sie das Compactmodul mit Pinsel, Blrste oder einem
sauberen und fusselfreien Tuch.

e \erwenden Sie keine Druckluft.

e Reinigen / Entfetten und trocknen Sie die folgenden Kompo-
nenten mit einem fettldsenden, nicht aggressiven Reinigungs-
mittel:
> Montagerahmen
» Compactmodul-Befestigungsschrauben

e Trocknen Sie alle Anlageflachen zu benachbarten Bauteilen
um die korrekten Reibwerte der Schraubenverbindungen zu
erhalten.

e Prufen Sie die Anlageflachen zusétzlich auf Beschadigungen
und Fremdkorper.

Bei der Montage des Compactmoduls an den Montagerah-
men Ubernimmt der Durchmesser D60 die Zentrierung und vier
Schrauben DIN 912 M6, Festigkeitsklasse 8.8, die Befestigung
(max. Einschraubtiefe: 8mm).

Fir eine sichere Schraubverbindung bitte die Gewindebohrungen
mit einen Schraubensicherungskleber benetzen

(z.B. Loctite® 243)

Abbildung 2 Montage Compactmodul

de-6 Erganzung BA-CV064-000de Revision: 01



ToolDrives

Modul Compact Line Intelligent services for smart processes Montage

e Ziehen Sie die Schrauben Uber Kreuz in mindestens zwei
Durchgangen (ca. 15%, 100%) auf das vorgeschriebene An-
zugsdrehmoment fest.

Anzugsmoment Befestigungsschrauben \
Information | M6 ' 5Nm +10% |

Tbl-1: Anzugsdrehmomente Befestigungsschrauben

e Erreichen Sie beim Anziehen einer Schraube nicht das vorge-
schriebene Anzugsdrehmoment, nehmen Sie Kontakt mit
ToolDrives GmbH&Co.KG auf.

e Prifen Sie, dass das Compactmodul festsitzt und spaltfrei auf
dem Montagerahmen bzw. der Anschraubplattform aufliegt.

25 Montage des Kamins

Der Kamin ist nach der Montage des Compactmoduls zu
montieren oder vor Demontage des Compactmoduls zu de-

Information montieren.

e Achten Sie darauf, dass der Kamin mit den daflr geeigneten
s Schrauben angeschraubt wird und keine kirzeren Schrauben
als 30mm verwendet werden.

e Das Gewinde flr die Verschraubung befindet sich im Kamin.
Sobald der Schraubenkopf biindig auf der Montageplatte sitzt
beenden Sie die Verschraubung ohne Weiterdrehmoment.

AulRen & 25mm

e Anziehmomente kénnen zur Beschadigung des Gewindes fiih-
ren. Der Kamin muss danach ausgetauscht werden.

e Befestigen Sie Ihren Absaugschlauch mit innen @25mm mit
ggf. mit einer Schelle. Achten sie darauf, dass das Rohr nicht
zusammengedrickt wird.

Verwendung von nicht geeigneten Schrauben kann Bescha-
: digungen und Verletzungen verursachen.

e Durch zu kurze Schrauben ist der Kamin nicht in der Montage-
Gefahr! platte hinten verankert und kann nach vorn kippen und Be-
schadigungen und Verletzungen verursachen.
e Halten Sie die geforderten Einbauvorgaben ein.

Abbildung 3 Montage Kamin
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2.6 Montage der Kammer mit Faltenbalg

Die Kammer ist stets am Ende der Baugruppenmontage zu
montieren und als erstes Teil wieder zu demontieren.

e Drlcken sie die Kammer von unten in die daflir vorgesehene
Nut und achten sie darauf, dass die Druckstiicke in die Ausfor-
mungen rasten. Die Schrift ToolDrives ist vorn.

e Achten Sie darauf, dass die Kammer mit dem dafir geeigne-
ten Steckbolzen mit der richtigen Lange montiert wird.

e Drilicken Sie den roten Knopf des Steckbolzens bei der Mon-
tage, achten Sie darauf, dass die Arretierung in der Montage-
platte einrastet.

e Ggf. verankern Sie am Steckbolzen eine Kette zur Abfall-Si-
cherung.

e Der Faltenbalg wird durch einen Kabelbinder gesichert und
kann ggf. mit einer Schere gekiirzt werden. Es ist darauf zu
achten, dass immer an den Auf3enkanten gekirzt wird.

Verwendung von nicht geeigneten Steckbolzen kann Be-
schadigungen und Verletzungen verursachen.

Gefahr! e Achten Sie darauf, dass die Kammer mit dem dafiir geeigne-
ten Steckbolzen mit der richtigen Lange montiert wird.

e Durch Lésen der Steckverbindung kann die Kammer abfallen
und Beschadigungen und Verletzungen verursachen.

Abbildung 4 Montage Kammer
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2.7

Werkzeugwechsel

Informieren Sie sich vor Beginn der Arbeiten liber die allge-
meinen Sicherheitshinweise fiir Werkzeugwechsel und Riis-
Information ten. (Siehe Kap. 6.2.1) in der Betriebsanleitung-CV064-000.

Demontieren Sie die Kammer wie im vorigen Kapitel beschrie-
ben.

Halten sie die Welle mit einem offenen Maulschlissel SW21
gegen.

Offnen sie mit einem ER20 Spannzangenschlissel die ER20
Minimutter.

Wechseln Sie das Werkzeug und montieren Sie in entgegen-
gesetzter Reihenfolge die Minimutter inklusive der Spann-
zange.

Montieren Sie die Kammer wie im vorigen Kapitel beschrie-
ben.

Abbildung 5 Werkzeugwechsel & )
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3.

4,
41

4.2

Funktion der Absaugung

e Um die Absaugung effizient zu erzielen, muss der Faltenbalg vollflachig auf dem Werk-
stiick mit der flachen Kante beim Eintauchtakt aufliegt. Der entstehende Unterdruck
fuhrt dazu, dass die Spane lUber die Kammer in das Rohr des Kamins geleitet werden.

e Am Kamin ist ein geeigneter Saugschlauch aufzustecken.

e Beachten sie, dass der Schlauch und die Absauganlage nach den geforderten Normen
bezlglich Brandschutz ausgelegt sind.

e Das Saugvolumen richtet sich nach der Leistung der Anlage und kann unter Umstan-
den den Faltenbalg zuriicksaugen, wenn das Saugvolumen zu stark ist.

e Es ist sinnvoll nach dem Arbeitstakt soweit vom Werkstlick zuriick zu fahren, dass kurz-
fristig der Faltenbalg Uber dem Werkstlck steht. Dies erméglicht die Neuausrichtung
den Faltenbalgs.

e [st dennoch die Saugleistung zu stark, ist dafuir zu sorgen, dass Nebenluft zugelassen
wird.

e Dies wird erreicht, wenn kleine Locher in den Faltenbalg geschnitten werden. Bitte be-
achten sie, dass sie dadurch auch an Saugleistung verlieren kénnen.

e Als Richtwert zur Absaugleistung bzw. zum Test der Funktion kann ein handelstblicher
Staubsauger mit mittlerer Saugleistung hergenommen werden.

e Bei anderen Einsatzbedingungen nehmen Sie Kontakt mit ToolDrives GmbH&Co0.KG
auf.

Reinigung und Entsorgung
Reinigung
Die Absaugung ist aus hochwertigem PA12 (Polyamid) hergestellt. Als Eigenschaft hat es die ge-

ringste Wasseraufnahme aller Polyamide und Iasst sich leicht reinigen.

PA ist Bestandig gegen: Benzin, Ole und Fette, Ester, Alkohole, Ketone, Ether, Chlorkohlen-wasser-
stoffe, Laugen und verdiinnte Sauren.

Entfernen Sie zyklisch mit anderen Reinigungs- und Wartungsintervallen der Maschine auch eventu-
ell angehaftet Spane mit Druckluft aus der Kammer und dem Kamin.

Entsorgung

Erganzende Informationen zur Demontage und zur Entsorgung des Compactmoduls erhalten Sie
von unserem Customer Service.

P Kartonagen entsorgen Sie bitte in das Altpapier, andere Verpackungsmaterialien in den dafir
vorgesehenen Entsorgungsstellen.

» Entsorgen Sie das Polyamid Bauteile ausschlieBlich in den Restmidill (nicht gelber Sack) oder direkt
bei einem Wertstoffhof.

P Beachten Sie bei der Entsorgung die gtiltigen nationalen Vorschriften.
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5. Anhang
5.1 Technische Daten
Eigenschaften g poie ' wert
Material
Basismaterial PA12
Dichte g/lcm?® 0,9-1,02
Harte Shore 75D
Schmelzpunkt °C 176
Formbestindig °C 85

Tbl-2: Technische Daten

Minimale Arbeitstiefe im Material bei tiefster Einspannung
des Werkzeugs in der ER20 Aufnahme.

Beispiel rechts zeigt Einspannung 70 und 90mm Werkzeug

5.2 MaRblatt

25,00 3300
-

25,00
18342

V*‘\ .I’IV T
WA
VNIV

ANANL

e o |
5158 i 102,00
L « 170,52
Einheit: mm
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